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PARTE OFICIAL

e
PRESIDENCIA DEL CONSEJO DE MINISTEOS

85. MM. el Rey y la Reina Regente
| (Q.D. G.) y Augusta Real Familia con-
| tinuan en esta Corte sin novedad en su
‘importante salud.

(@Qaceta 16 de Noviembre.)

Niim. 4487
Gobierno Civii.

Orden piblico.— Circular.—Encargo &
los Sres. Alcaldes de los pueblos de esta
provincia, fuerza de la Guardia Civil, vi-
gilancia y demds dependientes de mi au-
toridad, la busca y captura del soldado
~ del Regimiento infanteria de Baleares nid-:
~ mero 2, Pablo Canovas Ferrer, hijo de Mi-
| guel y Barbara, natural de Argelia, ave-
| cindado en Mahon (Baleares), edad 21
afios, de oficio panadero, soliero, estatura
1687 metros, pelo castafio, cejas al pelo,
~ ojos pardos, nariz, barba y boca regular,
color sano; tiene una contraccién en la ma-
no derecha 4 consecuencie de una herida
- de una médquina y caso de ser habido sea
| puesto 4 disposicidén del Excmo, Sr. Capi-
{i‘ tan General.
| Palma 18 de Noviembre de 1899.

é El Gobernador,
l
|

Rafael Alvarez Sereix.

——

Num. 4488

Orden  publico.—Circular.—Encargo 4
' Jos Sres. Alcaldes de los pueblos de esta
| proviocia, fuerza de la Guardia Civil, vi-
| gilancia y demds dependientes de mi au-
toridad; la buosca y captura del procesado
por el delito de infraccién & las ordenan=
- zas de Matricula, Bartolomé Adrover y
| Ferrer (a) Babon, vecino del Arrabal de

- Sta. Catalina de esta ciudad, calle de San
‘| Magin en un callejon llamado La Alfare-
‘| tia; y caso de ser habido sea puesto 4 dis-
; icion del Sr. Juez de instruccién de la

mandancia de Marina de esta provin-

Palma 18 de Noviembre de 1899.
El Gobernador,
Rafael Alvarez Sereix.
Nim. 4439
ADMINISTRACION DE HACIENDA
DE BALEARES
Negociado Consumos.— Circular.-En ob-
servancia de lo dispuesto en el articulo
824 del Reglamento vigente de consumos
de 11 de Octubre tltimo, esta Adminis-
tracion requiere 4 los Ayuntamientos de
provincia para que ingresen en las ca-
ju8 del Tescro la parte d» los cupos del

impuesto correspondiente al 2.° trimestre
del actual ejercicio econdmico, advirtiendo

Se publica los NMiartes, Juéves y Sabados
Be suscribe en la Eseuela--Tipogrdfica, calle de la Misericordia n.° 4
Los suscriptores tienen derecho ademés de los ndmeros ordinarios £ los
ptiraordinarios, excepto los que contengan las listas electorales rectifica-
das que podrén adquirir con un 25 pB de rebaja sobre el precio de venta.
Precios.—Por suscripeion al mes, 1‘560 ptas.—Por un nfimero suelto 0°25.
—Anuncios para suscriptores linea, 0°10.—Id. para los que no lo son 025,

Num,

0124

Las leyes obligarén en la Peninsqla, g \
forios de Afrioa sujetos 4 la legislacién peninsular, 4 los veinte dias de »q

promulgacin, si en ellas no se dispusiera otra cosa. Se entiende hecha la
promulgacién el dia en que fermine la insercién de la Ley en la Gaceta,

Dificinl

de las Baleares

SeeSam S =>moRd
Ielas adyacentes, Canarias y terris

Lias leyes, 6rdenes y anuncios que se manden publicar en los Boletines
Oficiales se han de remitir al Gobernador civil, y por euyo eonduct.o 86 pasg.
rén 4 los editores de loe mencionados periédicos._(R. 0. de 9 Abril 1839.)

4 los Concejales de los expresados Ayun-
mientos que si o lo verifican dentro del
mencionado perfodo trimestral 6 no expo-
nen consideraciones atendibles serdn de-
clarados responsables personalmente de
los débitos y perseguidos segtin se previe-
ne en la citada prescripeion y siguientes
del capitulo XXIX del referido Reglamen-
to con las limitaciones establecidas por el
articulo 27 de la vigente Ley de presu-
pusestos.

Palma 16 de Noviembre de 1899.—El

Administrador de Hacienda, Valentin
Sambricio.

Niam. 4440

AYUNTAMIENTO DE PALMA

Estado expresivo de los gastos causados
durante la Gltima semapa en las obras

que este Ayuntamiento hace por Admi-
nistracion.

Sitio donde se efectua la obra

En la reparacién y conservacién de los
empedrados y afirmados de las calles y
p'azas de esta cindad.—Oficiales (jorna-
les) 18, importe pesetas 41‘60.—Peones
(jornales) 36, importe pesetas 52'60.—Ca=
rros 2, importe pesetas 8.—Arena de
mar, metros cubicos 1, importe pesetas
1'44 —Trasporte de escombros, metros ct-
bicos 34‘60 importe pesetas 24‘15. -Pie-
dra machacada, metros ctibicos 9, importe
pesetas 20'70.

Repsracitn y conservacion de fuentes y
cafierias,—Oficiales (jornales) 12, importe
pesetas 30.—Peones (jornales) 30, impor-
te pesetas 46'00.—Arena de mar, metros
cibicos 0‘60 importe pesetas 0‘72.—Ce=
mento, kilégramos 800, importe pesetas
18.—8iller{a arenisca, metros ctibicos 2,
importe pesetas 15'‘60—Trasporte de es-
combros, metros ctibicos 4, importe pese-
tas 2'80.

En la limpia delsifones, meaderos y ver-
tederos del Molinar.—Oficiales (jornales)
7, importe pesetas 17'560.—Peones (jorna-
les) b1, importe pesetas 81‘94.— Carros
7, jmporte pesetas 28.—Cal, kilégramos
1000, importe pesetas 20.

En la reparacion y conseivacién de ca=
minos vecinales.— Peones (jornales) 20 }
importe pesetas 41.—Carros 6, importe pe-
setas 24.—Cal, kilégramos 1000, importe
pesetas 22,

Nota.—Han suministrado materiales los
contratistas y proveedores siguientes; Are-
na de mar, Gaspar Camps.—Cal, Anto-
nio Auli.— Cemento, Antonio Garcia.—Si-
llares, Juan Gil.—Trasporte de escom-
bros, Francisco Rosellé; y piedra macha-
cada, Nicolds Lliteras.

Palma 13 NMoviembre de.1899.—E| Al-
calde, Antonio Rosselld.

Nam, 4441
ALCALDIA DE ARTA

Habiendo faltado 4 la concentracién or-
denada para ser destinados & Cuerpos ac-

tivos del Ejército y 4 recoger el pase que
les expidi6 el Jefe de la Zona de Recluta-
miento de esta provineia los mozos Mateo
Flaquer Esteva nimero 1829, Gabriel Cu-
sach Carrié ntimero 1052 del reemplazo
de 1895, Bartolomé Bosch Ferrer ntimero
896 del reemplazo de 1896, Bartolomé Es-
teva Flaquer, nimero 115, Miguel Carrid
Canptallops ntimero 19, Jer6nimo Carrié
Payeras nimero 160, y Pedro Ginard
Massanet nimero 86, del reemplazo de
1897; de orden de la Comisiérf Mixta de
Reclutamiento de esta provincia se han
instroido los oportunos expedientes en la
forma que dispone el articulo 109 y si-
guientes de la vigente Ley de Recluta-
miento y por sus resultados esta Corpora-
cién municipal les ha declarado préfugos
con la condena consiguiente de gastos.

En tal concepto les cito, llamo y empla-
z0 para que comparezcan inmediatamens
te ante mi autoridad 4 fin de ser remiti=
dos 4 disposicién de la expresada Comi=-
sién Mixta de Reclatamiento, apercibién-
doles en caso contrario 4 ser tratados con
todo el rigor de la Ley.

Y por lo que afecta al buen servicio del
Estado y cumplimiento de las leyes, ruego
y encargo 4 todas las autoridades y sus
agentes se sirvan procarar la busca,
captura y remisién 4 esta Alcaldia de los
mencionados préfugos ¢ su presentacién
4 disposicién de la repetida Comisién
Mixta de Reclutamiento.

Arté 14 de Noviembre de 1899.—El Al
calde, Antonio Casellas,

Nam. 4442

AYUNTAMIENTO DE MARIA

Terminado por este Ayuntamiento el
padron de prestacién personal correspon-
diente al actual ejercicio econémico de
1899 4 1900, esturd expuesto al publico
en esta Secretarfa por término de ocho
dias 4 efectos de reclamacion contados
desde el de la insercién en el BOLETIN
Or101AL de la provincia,

Maria 14 Noviembre de 1899.—EIl Al-
calde, Rafael Ramis.—P. A, del A.—An-
tonio L. Monjo, Secretario.

Ntm. 4448

D. José A. Fernandez Montejano, Presiden-
te de la: Audiencia provincial de Palma.

Por la presente requisitoria se cita, lla=
ma y emplaza 4 Pedro Ramis Noguera,
hijo de Miguel y de Bérbars, natural y
vecino de esta Ciudad, de treinta y seis
afios de edad, soltero, albafil, con -

) i _austrue-
cin y sin antecedentas o 005108, actual-
mente de 1or

o-orado paradero, y procesado
@% causa sobre lesiones, para que dentro
del término de quince dias 4 contar desde
la insercion de la presente en la Gaceta
de Ma@rid, se presente ante esta Audien-
cig, bajo apercibimiento de ser declarado
rebelde,

Por tanto se encarga 4 las Autoridades
¢ individuos de la policia judicial proce=

L LR £ I T 8 £ R i e et e

dan 4 la busca y captora de dicho proces
sado y conseguido le pongan 4 disposicién
de este Tribunal,

Dado en Palma de Mallorca 4 trece de
Noviembre de mil ochocientos noventa y
nueve.— José A. Ferndndez.—Pedro An-
dreu, Sacretario.

Ntm. 4444

Por la presente requisitoria se cita, lla=
ma y emplaza y Juan Dols Campello hijo
de Vicente y de Ana, de veinte y un afios
de edad, natural y vecino de Santa Pola
provincia de Alicante, soltero, marinero,
con instruccién y sin antecedentes pena=
les, actualmente de ignorado paradero y
procesado en causa sobre hurtos, para que
dentro del término de quince dias 4 con-
tar desde la insercién de la presente en la
Gaceta de Madrid, se presente ante esta
Audiencia, bajo apercibimiento de ser de-
clarado rebelde.

Por tanto se encafga 4 las Autoridades
¢ individuos de la policia judicial proce=
dan 4 la busca y captura de dicho proce-
sado y conseguido le pongan 4 disposi-
cion de este Tribunal,

Dado en Palma de Mallorca 4 catorce
de Noviembre de mil ochocientos noventa
y nueve.—José A. Ferndndez.—Juan Al-
cover, Secretario, :

—_—

Nam. 4445

Por la presente requisitoria se cita, lla«
ma y emplaza 4 Pedro Antonio Lladé Ba-
llester, hijo de Miguel y de Juana Ana, de
diez y ocho afios de edad, natural y veeci=
no de Campos, soltero, jornalero, sin ing=
truccion oi antecedentes penales, actual-
mente de ignorado paradero y procesade
en causa sobre robo para que dentro del
término de quince dias 4 contar desde la
insercion de la presente en la Gaceta de
Madrid, se presente snte esta Audiencia,
bajo apercibimiento de ser declarado re-
balde.

Por tanto se encarga 4 las autoridades
é individuos de la policia judicial proce-
dan 4 la busca y captura de dicho proce-
sado y conseguido le pongan 4 disposicién
de este Tribunal,

Dado en Palma de Mallorca & catorce
de Noviembre de mil ochocientos noventa
y nueve.—José A. Fernandez,—Juan Al~
cover, Secretario,

Ntim, 4446

U Manuel Perez Porto, Juez de primera
instancia y de instruccion de esta cius
dad de Palma y su partido.

En virtud del presente edicto se hace
saber: que por ante este Juzgado y Esecri-
bania del infrascrito penden unos autos
juicio declarativo de menor cusntia sigue
Juan Costa y Costa contra los herederos
de Rafaela Torres y Costa, en los que
obra la providencia siguiente:—=Palma on-
ce Noviembre de mil ochocientos noventa

y nueve.=El anterior eecrito con la certis




e 2
ficacién que se acompafia, dnase al expe-
diente 4 que se refiere, por interpuesta la
demanda en juicio declarativo de menor
cuantia y se da traslado de la misma 4 los
herederos de Rafaela Torres y Costa, em-
plazdndoles para que dentro de nueve
dfas improrrogables la contesten, y siendo
desconocidos dichos herederos é ignorén-
dose quienes sean, publiquense los opor=
tunos edictos que se insertardn en el Bo-
LETIN OFICIAL de esta provincia y fijen-
ge an los sitios publicos y acostumbrados
de esta Capital, & fin de que tenga lugar
el emplazamiento indicado. Lo mand6 y
firma el Sefior Juez de que doy fé.=Pe-
rez Porto.=Ante mi, Antonio Maria Ro-
sello.

En eu consecuencia y & fin de que el
emplazamiento mandado 4 los herederos
de Rafaela Torres y Costa tenga efecto,
toda vez que son desconocidos, se expide
el presente edicto empezando 4 correr el
término de nueve dfas desde siguiente al
de la insercidn.

Palma once de Noviembre de mil ocho-
cientos noventa y nueve.—Manuel Perez
Porto.—Ante mi, Antonio M.* Rosselld.

Nam. 4447

Por el presente edicto y en virtud de lo
mandado en providencia de diez de este
mes dictada 4 solicitnd de la parte de Ca-
talina Massot y Rossellé en los autos eje-
cutivos sigue contra Catalina y Margarita
Euogefiat y Terrades herederas de Ramon
Ensefiat y Alemafiy, se requiere & dicha
Margarita Ensefiat y Terrades para que
dentro el término de seis dias presente en
la Escribania del infrascrito actuario los
titulos de propiedad delas fincas que les
fueron embargadas en dichos autos, cuyo
término empezard 4 contar desde el dia
siguiente al de la insercién de este edicto
en el BOLETIN OFICIAL de esta provin-
cia.

Las fincas de que se han hecho mérito
gon las siguientes:=Una pieza de tierra,
gecano, con casa, llamada Can Melsion en
el paraje,Coll d'en Esteva, de cabida trein-
ta y cinco dreas, cincuenta y una centid-
reas, aproximadamente, que confina por
Norte con tierra de Miguel Coll y Guiller-
mo Ensefiat, por Sur con la de Andrés
Roca y Alemafiy, por Este con la de di-
cho Guillermo Ensefiat y por Oeste con
otra de José Pieras. Y otra pieza de tierra,
campo, denominado Pld de Can Bonet en
el mismo pago-que el anterior, de cabida
de treinta y cinco dreas, cincuenta y dos
centidreae, ulgo mas 6 menos, que linda
por Norte con tierra de Guillermo Ense-
fiat, por Sur con la de Mateo Cabrer y Vi-
cens, por Este con la de Margarita Bonet
y por Oeste con otra de Autonio Terra-
des. Situadas las descritas fincas en el tér-
mino municipal de Andraitx.

Palma trece de Noviembre de mil ccho-
cientos noventa y nueve.—Manuel Perez
Porto.— Ante mi, Sebastian Gaz4.

Niim. 4448

D. Francisco Buisen y Barleta, Juez de
primera instancia y de instruccion de lo
ciudad de Mahon y su partido.

En virtud del presente edicto que se
espide en méritos de lo acordado en pro-
videncia del dia de ayer dada 4 instaocia
del procurador D. José Juan Perez Bocco,
en representacién de D. Agustin Marqués
y Pone, en los autos ejecucién de senten-
cia, ahora procedimiento de apremio que
sidue contra D. Juan Panedas y Mesqui-
da, se saca 4 piblica subasta por término
de veinte dfas la fincs que se dird embar-
gada y justipreciada en los referidos au-
tos, quedando sefialado para su remate el
dia trece de Diciembre préximo y hora de
las once de su mafiana, en la Sala Audien-
cia de este Juzgado.

Una casa situada en esta ciudad de Ma-
hon y sefialada con el ndmero treinta y
nueve de la calle de Santa Ealalia, que
linda 4 la derecba con otra de D. Juan
Joaquio Vidal y Mir, 4 la izquierda con
otra de Miguel Esbert y Manent antes de

D. Gabriel Conforto y por el dotso con
esta dltima casa, con otra de Francisco
Sitjes y Pons y con la calle de San Gui-
llermo en donde tiene una puerta; justi-
preciada en la cantidad de siete mil qui«
nientas pesetas.

Condiciones de la subasia

1.* Para tomar parte en la subasta de-
berdn los licitadores consiguar previamen-
te en la mesa del Juzgado 6 en el estable-
cimiento ptblico destinado al efecto, una
cantidad igual por lo menos al diez por
ciento efectivo del valor de la finea, sin
cuyo requisito no serdan admitidos. Se de-
volverdn dichas consignaciones & sus res-
pectivos duefios acto continuo del remate
escepto la que corresponda al mejor pos=
tor, la cual se reservard en depdsito como
garantia del cuwplimiento de su obliga-
cién y en sa caso como parte del precio
de la venta.

2.* No se admitirdn posturas que no
cubran las dos terceras partes del justipre-
cio, las que podrdr hacerse & calidad de
ceder el remate 4 un tercero.

3." El ejecutante podrd tomar parte
en la subasta y mejorar las posturas que
se hicieren sin necesidad de consignar el
depdsito que previene la condicién pri-
mera.

4,* Los titulos de propiedad de la des-
crite finca consistentes en una certificacion
librada por el Sr. Registrador de la pro-
piedad de este partido, estardn de mani-
fiesto en la Escsibania del que refrenda
para que puedan examinarlos los que quie-
ran tomar parte en la subasta; previnién-
dose ademds ‘que los licitadores deberan
conformarse con ellos y que ne tendrdn
derecho 4 exigir ningunos otros. Despues
del remate no se admitirdn al remataate
ninguua reclamacién por insuficiencia 6
defecto de los titulos.

5.2 Serén de cargo del comprador los
gastos de papel sellado, derechos del No-
tario y demés que ocasione la matriz de
la escritura de venta.

Dado en Mahon & nueve de Noviembre
de mil ochocientos noventa y nueve.—
Francisco Buisen.—Ante mi, Juan Tre=
mol, Escribano.

Nim. 4449

CEDULA DE NOTIFICACION
Y EMPLAZAMIENTO

En el Juzgado de primera instancia de
esta ciudad y Escribanfa del infrascrito
se ha presentado una demanda en juicio
declarativo de menor cuant{a ¢ nombre de
D. Manuel Vives y Morey de este domici
lio contra los herederos desconocidos de
D. Rafael Cerdan Sierra ausentes en igno-
rado paradero, & fin de que 4 su tiempo
se les condene 4 pagar dos mil pesetas,
intereses y costas procedentes de un do-
cumento privado, y en providencia de esta
fecha se ha conferido traslado con empla-
zamiento 4 los referides herederos desco-
nocidos de dicho sefior Cerdan, para que
comparezcan y la contesten dentro de
nueve dias y que el emplazamiento se
practique por medio de cédula fijada en
los sitios publicos y acostumbrados de esta
ciudad é insertada en el BOLETIN OFICIAL
de esta provincia.

En su virtud se expide la presente cé-
dula para que sirva de notifieacién y em-
plazamiento & los referidos herederos des-
conocidos de D. Rafael Cerdan para que
dentro el referido plazo comparezcan en
el expediente que al efecto se ha incoado,
previniéndoles en caso conirario que les
paraid el perjuicio 4 que haya lugar en
derecho.

Palma quince Noviembre de mil ocho-
cientos noventa y nueve.- Antonio Toms.

Nim. 4450

D. Nicolas Nicolaw y Rosselld, Secretario
del Juzgado municipal de la ciudad de
Felanitz provincia de las Baleares.
Certifico: que el encabezamiento y par-

te diapositiva de la sentencia recaida en el

juicio verbal seguido 4 instancia do D. Mi-
guel Planas y Bordoy contra los descono-
cidos herederos de Pedro José Colom y
Obrador; sobre pago de pesetas, 4 la letra
dicen:=«Eu la ciudad de Felanitx 4 los
diez y siete dias del mes de Noviembre
de mil ochocientos noventa y npueve, don
Juan Obrador Juez Municipal en la mis-
ma, en vista de los presentes autos juicio
verbal seguidos en este Juzgado & instan=
cia de D. Miguel Planas y Bordoy viudo,
mayor de edad, de esta vecindad, obrando
como Administrador de la Sucursal de la
Socieaad «Crédito Balears en ésta, contra
los desconocidos herederos de Pedro José
Colom y Obrador en iguorado paradero,
sobre pago de pesetas y==Resultando==
Considerando,==Fallo: que debia condenar
y condenaba 4 log demandados descono-
cidos herederos de Pedro José Colom y
Obrador, & que dentro el término de quin-
to dia paguen 4 D. Miguel Planas y Bore-
doy en el concepto que usa, la cantidad de
docientas una pesetas treinta y tres cénti-
mos que les reclama en la demanda; impo-
piéndoles ademds todas las costas de este
juicio. Y por esta mi sentencia definitiva-
mente juzgando que se notificard 4 los de-
mandados desconocidos herederos de Pe-
dro José Colom y Obrador en la forma
que previene el art. 769 de la Ley de En-
juiciamiento civil; la pronuncio, mando y
firmo.=Juan Obrador,—= Publicacién.=
Leida y publicada ha sido la antsrior sen=
tencia por el Sr. Juez que la firma estan-
do celebrando audiencia pidblica en el dia
de su fecha, de que certifico=Nicolds Ni-
colau, Secretario.

Y en cumpiimiento de lo mandado en la
transcrita sentencia, libro la presente cer-
tificacién con el V.° B.° del Sr. Juez mu-
nicipal sellada y firmada en Felanitx 4
diez y siete Noviembre de mil ochocientos
noventa y nueve.—Nicolas Nicolau, Se=
cretario.—V.° B.~Juan Obrador.

Niam. 4451

D. Cirilo Blana Parra, comandante del Re
gimiento Cazadores de Trevifio, veinti-
geis de caballeria, y Juez instructor del
expediente de primera desercién que
ge instruye al soldado del mismo Mi~
guel Bernasar y Gost.

Por la presents requisitoria, llamo, cito
y emplazo al soldado Miguel Bennasar y
Gost, natural de la Puebla y avecindado
en la misma, provincia de Baleares, hijo
de Bartolomé y de Salvadora, soltero de
veinte afios de edad, y de oficio pastor;
cuyas sefias particulares son: pelo castafio,
cejas al pelo, nariz regular, boca regular,
aire marcial, color sano, estatura, un me-
tro 665 milimetros, para que en el preciso
término de treinta dias contados desde la
publicacién de esta requisitoria en la Ga-
ceta de Madrid, comparezca en este Juz-
gado de iustruccion, sito cuartel de los
Docks, para oir sus descargos, bajo aper-
cibimiento de que si no comparece en el
plazo fijado seré declarado rebelde, paréo-
dole el perjuicio que haya lugar.

A la vez en nombre de S. M. el Rey
(Q. D. G.) exhorto y requiero 4 todas las
Autoridades, tanto civiles, como militares
y de policia judicial, para que practiquen
activas diligencias en busca del referido
sumariado y caso de ser habido lo remitan
en calidad de preso & mi disposicién; pues
aei lo tengo acordado en diligencia de este
dia.

Y para que el presente edicto tenga la
debida publicidad, insértese en la Gaceta
de Madrid y BOLETINES OFICIALES de
Baleares y Barcelona.

Dado en Barcelona 4 14 Noviembre de
1899.—El Juez instructor, Cirilo Blana.—
Por mi mandato el cabo Secretario, Juan
Cromi.

Nam. 4452

FACTORIA DE UTENSILIOS
MILITARES DE MAHON
Necesitando adquirirse para servicio de
esta Factoria los articulos de inmediato
consumo que & continuacién se expresan

¥ que reunan las condiciones reglamenta.
riag, €e anuncia al publico, para conogi-
misnto de las personas 4 quienes pueda
interesar, que el dia trece de Diciembre
préximo 4 las once y media de la ma-
fiana se admitirdn proposiciones en esta
Administracién, 4 las que acompafiardn
muestras de los articulos en la inteligen-
cia de que los que se compren deben ser
libres de todo gasto y conducidos al pié
de almacenes.

Mahon 14 de Noviembre de 1899.—E|
Administrador, Fernando Bauzd.—Visto
Bueno.-El Comisario de Guerra Interven-
tor, Federico Bermejo. ;

Articulos que se citan
Aceite, petréleo, carbén de encira, jas
bén, ceniza, lefia (cap de ram) y paja larga,

Nfim. 4458

FACTORIA DE SUBSISTENCIAS
MILITARES DE MAHON

Necesitando adquiriree para servicio de
esta Factoria los articulos de inmediato
consumo que & continuacion se expresan
y que reunan las condiciones reglamenta-
riag, se anuncia al publico para conocis
miento de las personas & quienes pueda
interesar, que el dia trece de Diciembre
proximo 4 las once de la mafiana se ad«
mitirdn proposiciones en esta Administra-
cion, 4 las que acompafiardn muestras de
los articulos en la inteligencia de que los

que se compren deben ser libres de todo

gasto y conducidos al pié de almacenes.

Mahon 14 de Noviembre de 1899.—El
Administrador, Fernando Bauzd.-—Visto
Bueno.~El Comisario de Guerra Interven-
tor, Federico Bermejo. :

Articulos que se citan
Harina flor, cebada, paja corta, lefia
y sal. :

Nam. 4454
D. Guillermo Gelabert de la Torre, Agen-
te Ejecutivo de la 1.* Zona del partido
judicial de Palma

Hago saber: Que en virtud de providen-
cia que con fecha 11 de Noviembre de 1899
he dictado en el espediente que instruyo
contra los contribuyentes de este distrito
deundores de la Contribucién Urbana se
sacan 4 primera subssta los bienes que
4 continuacion se detallan con la valora-
cién que se les ha sefialado, cuya subasta
tendrd lugar el dia 29 de Noviembre de
1899 4 las once de su mafiana en el local
de esta Agencia calle de Puigdorfila ni-
mero 9 siendo postora admisible la que
cubra los dos tercios de dicha tasacién y
estando obligado el rematante & ingresar
en el acto el 1mporte del principal, recar-
gos y costas. Los titulos de propiedad es-
tardn de manifiesto en la oficina de esta
Agencia Ejecutiva sin que puedan exie
girse otros, y si faltase alguno 6 en el den-
dor no los presentase se suplirdn en la
forma prescrita por la Regla b." del arti-
culo 42 del reglamento para la ejecucién
de la Ley hipotecaria por cuenta del re-
matante al cual desplies se le desconta-
ran del precio los gastos que hayan antici-
pado.

Lo que se anuncia para conocimiento de
los deudores y de los que gusten intere-
sarse en cumnlimiento de la regla 4.* del
articulo 37 de la Instruccién de 12 de Ma-
yo de 1888, |

Palma 11 de Noviembre de 1899.— El
Agente Ejecutivo, Guillermo Gelabert.

Contribuyentes, Valora-
bienes embargados y cargas ciones
preferentes conocidas. Pesetas,

D.» Luisa Homar Bosch y don
Damian Homer y Espinosa.—Por
una botiga sefialada con el nime-
ro 14 de la calle de la Soledad de
esta ciudad. Linda por la derecha
con casa de D. Nicolds Morey,
por el fondo con la de herederos de
Miguel Lladé, por la izquierda con
la de dichos herederos y la de dofia
Rosa Pizd y superior con dicha
Piz4. « 1126

-
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5.° Cuidarin de que se mantenga
la incomuuicacién m4s rigurosa entre
los barcos no reconocidos 6 en trato sa-
pitario y los demdas barcos y tierra.
También vigilaran el desembarco de
personas y cosas en el lazareto, cuidan-
do de su escrupuloss incomunicacion,

6.° Examinaran personalmente, 0
por delegacidn en los Médicos 4 sus or-
denes, los pasajeros, tripulantes y mer-
cancias de 4 bordo, determinando el
trato & que han de ser sometidos en los
casos en que haya lugar & esta visita,
con arreglo al capitulo 5.°

7.° Determinaran si los enfermos
graves de & bordo pueden ser desem-
barcados en el lazareto, y en caso ne-
gativo, dispondran su tratamiento en el
parco, aislando el personal asistente.

8.° Distribuiran el servicio diario
del personal de su Inspeccién, fijando las
horas en que han de hacerse las opera-
ciones de descarga y desinfeccion.

9.° Designaran el vigilante 6 guar-
da de salud que ha de quedar & bordo
durante las desinfecciones y aislamien-
tos.

10. Vigilaran de noche 6 harin ce-
lar los barcos no admitidos & libre pla-
tica.

11. Requeriran el auxilio de las Au-
toridades y fuerzas de mar y tierra en
caso necesario para hacer cumplir las
prescripciones de este reglamento.

12. Propondrian & los Alcaldes y a
los Gobernadores la imposicion de mul-
tas con arreglo 4 las leyes por las fal=
tas y trasgresiones que se cometan en
orden de la policia sanitaria, debiendo
unirse & los respectivos expedientes en
las Direcciones de Sanidad ia mitad in-
ferior del papel de multas, entregando
los Directores 4 los interesados la otra
mitad debidamente diligenciada.

Art. 36. Los Médicos Directores de
estaciones de primera clase, ademéas de
1a Jefatura de su estacion y del lazare-
to anejo, en las que le hubiere, asumen
la inspeccion del distrito sanitario ma-
ritimo correspondiente, y comunicaran
4 la Direccién general las novedades,
defunciones y faltas en el servicio que
llegaran 4 su noticia 6 que por si mismo
advirtieran,

Art, 87, Pueden imponer las co=
trecciones disciplinarias, consistentes
en amonestacion y suspensiéon de suel-
do y de empleo durante ocho dias, 4 los
auxiliares, vigilantes y dependientes su-
balternos. Cuando la falta mereciese
mayor castigo 6 recayera en los ems=
pleados de otra categoria, lo pondréan
en conocimiento del Gobernador de la
provincia v de la Direccién general de
Sanidad.

Art. 38, DLos Médicos de bahia, en
las estaciones en que los hubiere, ejer-
ceran las funciones de reconocimientos,
visitas, vigilancia de desinfecciones ¥
asistencia de enfermos que se les enco-
miende por el Médico Director, y suplli-
TAD 4 éste en sus ausencias y enferme-
dades, en consonancia con el parrafo II
de este capitulo.

Art. 39. Les Médicos Directores de
estaciones de segunda clase enviaran
nota mensual de las novedades ocurri=
das en la salad publica del puerto y zo-
na de su residencia, y podran imponer
& los empleados subalternos las mismas
correcciones diseiplinarias para que se
autoriza & los Directores de primera
clase, dando cuenta de todo ello al del

distrito correspondiente.

Yéase el Boletin Oficial niimero 5123,

Art. 40. Los Médicos habilitados con
arreglo 4 lo dispuesto en el art. 31, en-
trardn en funciones cuando 4 ello le re-
quiera la Autoridad del puerto de su re=
sideacia, ateniéndose para el reconoci-
miento y determinacion de la libre pla-
tica ¢ del envio de los barcos 4 las esta-
ciones de segunda 6 de primera, 6 4 los
lazaretos, 4 las reglas que se dan &4 los
Directores de las estaciones maritimas
en los articulos precedentes

Estos Facultativos, cuando por el es-
tado del barco por ellos reconocido ba-
yan de quedar aislados en él, percibi-
rdn una indemnizaciéon diaria, segun
la tarifa, 4 cargo del harco,

Art, 41, Los Directores de estacio-
nes de primera clase con lazareto ane-
Jjo, ajerceran las funciones 4 que se re-
fiere el articulo 85 en el lazareto y en
la estacién sanitaria, delegando en el
Médico del lazareto ¢ en los de bahia 4
sus drdenes aquellas que crean necesa-
rias para el buen servicio, llegando
hasta el aislamiento de estos Médicos
con los enfermos 6 pasajeros sospecho-
sos, cuando sea preciso.

Art. 42, Ademas de estas funciones
técnicas, corresponde & los Médicos Di-
rectores el mantenimiento del orden en
las dependencias de su cargo, debiendo
dar aviso 4 las Autoridades gubernati-
vas y judiciales, cuando lo crean nece-
aario, de las faltas 6 delitos que ocurrie-
ran en las estaciones y lazaretos.

Formaran parte como Vocales natos
de las Juntas provinciales y municipa-
les de Sanidad y de las de obras de
puertos de su respectivo territorio.

§ II
MEDICOS DE BAHIA

Art. 43. Los Médicos de bahia ads=
criptos 4 lac estaciones de primera 6 se=
gunda clase, prestaran los servicios de
visita de naves, reconocimiento de pa-
sajeros y vigilancia en la desinfeccion
de efectos que le sean ordenados por el
Director de las mismas.

Art. 44, Cuando con motivo de las
prescripcicnes de este reglamento per-
manezcan aislados en los barcos, laza=
retos 1 otros recintos, asumiran en ellos
la representacion de los Directores.

Art. 456. Supliran 4 éstos en todas
sus funciones y atribuciones en ausens=
cias, enfermedades 6 vacantes, por or-
den de riguosa antigiiedad, dentro de la
misma estacion,

§ I1I
SERVICIO FARMACEUTICO

Art. 46, En las estaciones sanitarias
de primera y segunda clase habra un

‘Farmacéutico hatilitado, con quien se

contratara, previa subasta, el suminis=
tro de medicamentos, asi como de desin-
fectantes quimicos. :

HEn caso de no presentarse postores 6
de quedar desierta la subasla 4 la se-
gunda convocatoria dentro del pliego
de condiciones, podrala Direccién gene-
ral autorizar al Director de la estacion
para adquirir las sustancias desinfecs
tantes, dentro de los tipos de la misma
subasta, siendo entonces obligatorio el
que tengan un botiquin con los medica-
mentos de urgencia.

Art, 47, Cada lazareto dispondra
de servicio farmaceéutico, que se con-
tratard en subasta plblica y por el pla-
zo de cinco afios. Cuando al seguudo
anuncio no se presenten proposiciones
aceptables, se cubrird el servicio con
arreglo al articulo anterior.

Art. 48, El departamento en que se
establezca dicho servicio, que sera en
la parte libre del lazareto, constara de
tres piezas: una, que seréd la habitacion
del Farmacéutico en las épocas cuaren-
tenarias por lo menos; otra, con la co=
rrespondiente estanteria y cajoneria ca-
paz para contener todos los medicamen-
tos y sus respectivos envases; y otra
que constituira el laboratorio, provista
de fogdn con dos hornillos, uno grande

} yotro mediano y campana de chimes

nea, para dar salida & los humos y ga-
ses,

Art. 49. Los medicamentos y los
apuaratos y utensilios que habran de te-
perse scran los que exige el petitorio
oficial publicado por Real orden de 30
de Mayo de 1885, con mas los que se
detallen en el pliego de condiciones pa-
ra la subasta.

Art. 50. Kl servicio sera desempe-
fiado por un Farmacéutico, por cuenta
del rematante.

§IV
SECRETARIOS INTERPRETES

Art. 51, Los Secretarios intérpretes
habran de ingresar, previo examen en
que demuestren, con arreglo al progra-
ma que la Direccién general de Sanidad
publique, sus conocimientos en adminis«
tracién sanitaria, geografia comercial,
contabilidad, y especialmente hablar
con correceidn y en conversacion segui-
da el franeés y otro idioma de los cua-
tro siguientes: inglés, aleman, italiano
y portugués.

Con estos Secretarios intérpretes se
formarda un escalafén cerrado, en el
cual, antes que a la antigiiedad, se aten-
derad para el ascenso y para la preferen-
cia en los traslados, al namero de
idiomas que hable el concurrente. Para
ser destinado 4 una estacién de primera
clase sera condicién precisa que el Se-
cretario hable, ademads del castellano y
del francés, ctro idioma, y para las es-
taciones que tienen lazareto anejo, el
francés, el inglés, y otro idioma de los
antes mencionados,

Art. 52. Los Secretarios intérpretes
dirigen el servicio administrativo, la
documentacion y distribucién de los ser-
vicios, previa consulta con el Director
de cada estacion. Deben revisar la do-
cumentacién de los'barcos que preten-
dan la libre platica 6 el trato sanitario
que con arreglo & este reglamento les
corresponda, y para ello se dirigirdn &
bordo con el Médico Director ¢ el de
bahia para efectuar los reconocimien-
tos de los barcos, cuya patente 6 ante-
cedentes hagan necesaria esta investi-
gacion,

§V
PERSONAL ADMINISTRATIVO

Art. 53. Los Auxiliares administra-
tivos y Escribientes desempefiaran las
funciones que les sefiale el Secretario in-
térprete, con anuencia del Director de
cada estacidn.

Art, 54. Llevaran la estadistica y
documentacion relativa al puerto en
que se encuentren destinados, y en las
estaciones de primera clase, la del dis-
trito sanitario correspondiente, con
arreglo & los datos que les suministren
las Autoridades de los puertos habilita-
dos y las Autoridades sanitarias en don-
de las huhiere.

Deberan dar cuenta al Director de la
estacion de primera clase de los datos
que no le fueren remitidos, con arreglo
4 los modelos aprobados, y en caso de
depender de él la deficiencia de los da-
tos, podran con este solo objeto dirigirse
en queja & la Direccion general.

§ VI

PERSONAL SUBALTERNO DE PUERTOS,
ESTACIONES Y LAZARETOS

Art, 55. En cada puerto habilitado,
estacion sanitaria ¢ lazareto habra el
numero de celadores, mozos de servicio,
enfermeros, descargadores y guardasde
salud que marque la respectiva planti-
lla. Estos empleados tendrdn retribu-
cion fija, 6 percibiran emolumentos tran-
sitorios, segun los casos que en el re=
glamento se previenen.

Los guardas de salud que han de vi-
gilar los aislamientos y desinfecciones
seran retribufdos por la Direccidn sani-
taria del puerto, la que se reintegrara
directamente de los navieros, armado-
res, consignatarios ¢ Capitanes,

L
§ Vi1
El personal ‘de puertos y lazaretos
vestird en todos los actos de servicio el
uniforme con arreglo al modelo que
apruebe la Direccién general.

CAPITULO III
Personal sanitario de barcos.

Art. 56. Todo buque espafiol desti-
nado al rransporte de viajeros que esté
autorizado para llevar mas de 100 de
éstos y que emplee en sus travesias mas
de cuarenta y ocho horas, incluyendo
en este tiempo las escalas, debera lles
var & bordo un Facultativo del Cuerpo
médico de la Marina civil, con sujecién
& lo que disponen los articulos 59 y si-
g uientes,

Cuando exceda el pasaje de 1.200,
llevard otro Médico, que podrd 6 no
pertenecer al mismo Cuerpo, pero las
atribuciones y responsabilidades que se
desprenden de los articulos siguientes,
seran del primero,

Art, 57. Los barcos espafioles deses
tinados al transporte de mercancias de
mas de 1.600 toneladas, y cuya tripulas-
cion conste de mas de 20 hombres, y
que en sus travesias toquen en puertos
donde existan como endémicas la peste,
el colera ¢ la fiebre amarilla, ¢ en otros
contaminados con dichas enfermedades,
deberan llevar 4 bordo un Facultativo
del Cuerpo médico de la Marina civil.

Art. 8. Los navieros y armadores
podran elegir para estos cargos al indi-
viduo ¢ individuos del referido Cuerpo
que no estén ya colocados, para cuyo
efecto la lista completa de todos ellos
se publicard cada seis meses en la Ga-
CETA DE MADRID, y estard siempre &
disposicién de los interesados en la Di~
reccién general de Sanidad.

Art. 59. A partirde 1.° de Marzo de
1900, no se expedird pateate de Sani=-
dad ni documento alguno & los buques
comprendidos en los articulos anterio-
res sino llevan 4 bordo un Médico apro-
bado para ello por el Ministerio de la
Gobernacion.

Art. 60. Para ingresar en el Cuerpo
médico de la Marina civil es indispen-
sable ser espafiol; estar en posesion de
todos sus derechos civiles y politicos;
no haber sufrido castigos por faltas
graves cometidas contra la policia sa-
nitaria marftima; ser Licenciado 4 Doc-
tos en Medicina, aprobado por una de
las Universidades del Reino, y demos-
trar su suficiencia, ante un Tribunal
nombrado por el Ministro de la Gobers
nacién, de las materias siguientes:

Geografia comercial y maritima,

Leyes y reglamentos de policia sani-
taria, maritima internacional, y muy
en particular de la legislacion espa=
fiola.

Epidemiologia en genera! y con la
extension necesaria por lo que respecta
4 la profilaxis del cdlera, fiebre amari-
lla y de la peste, y en las aplicaciones
préacticas de los reglamentos contra es=
tos azotes.

Bacteriologia; idioma francés.

Servira de recomendacién especial el
cenocimiento del inglés, del italiano,
del alemén 6 de otros idiomas, y el po=
seer diploma ¢ certificado de haber
practicado con provecho en los Institu=
tos bacteriolégicos y Laboratorios del
Estado.

Art. 61, Podran ingresar en el Cuer-
po médico de la Marina civil, sin previo
examen siempre que lo soliciten en un
plazo de dos meses, 4 contar de 1.° de
Noviembre de 1899.

Los empleados Médicos activos ¢ ex=
cedentes del Cuerpo de Sanidad maritis
ma, los Médicos de la Marina mercante
que lleven seis afios embarcados, con
buenas notas y que no hayaa sufrido
castigos 6 multas por infraceiones sas
nitarias,

Los que llevanda mds de dos ahos y
menos de seis de estos servicios los hu-
biesen prestado relevaptes con motive

| de las Gltimas guerras coloniales,
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Los Médicos excedentes del Cuerpo
de Sanidad de la Marina de guerra &
quienes  autorice para ello el Ministro
del ramo. : i

Art. 62. Todo individuo del Cuerpo
médico de la Marina civil recibira su
nombramiento especial 'del Ministro de
la Gobernacitn, sin cuyo documento no
podra tomar posesion de su destino,

Art. 63. Enp el caso en que el niime-
ro de individuos del Cuerpo sea insufi-
ciente para atender 4 las necesidades

del servicio, el Ministro de la Goberna-,

cidon nombrard, con el caracter de inte-
rinos, & cuantos fuesen precisos, 4 pro-
puesta de la Direccion general de Sa-
nidad.

Art, 64, Elindividuo del Cuerpo mé-
dico de la Marina civil es 4 bordo del
buque en que sirva Delegado de la Di-
reccién general de Sanidad; prestara
asistencia gratuita & la tripulacién y
pasajeros, y aparte de la obediencia que
debe al Capitdn del barco y & los arma-
dores exn todo aquello que no se opon-
ga 4 la ley, es el responsable principal
de todas las infracciones sanitarias que
gse cometan 4 bordo, siempre que no
haya hecho constar de un modo termis=
nante su protesta y que no dé cuenta
de ellas & la Autoridad correspondiente
a la llegada al puerto.

Llevara un libro, en el que anofara
diariamente cuantas novedades sanita-
rias ocurran & bordo, consignandeo to-
das las medidas adoptadas para conser-
var la salud de la tripulacién y del pa=
saje.

Art. 656. Los Médicos de Marina ci-
vil deben vigilar especialmente la cali-
dad del agua potable y la forma y can-
tidad de su destilacién, que debera ser
por lo menos de cinco litros por perso-
na al dia; vigilara si los viveres distri-
buidos 4 los pasajeros estan bien con-
servados y corresponden en cantidad y
calidad 4 los contratos de las empresas.
Cuando el agua ofrezca sospecha de
contaminacidn, dispondra que sea her-
vida 11 obtenida por destilacion hasta la
llegada al punto donde deba renovarse.

No permitira el embarque de ningu-
na persona que presente sintomas de
enfermedad sospechosa, ni la carga de

efectos 6 mercancias que 4 su juicio

puedan provocar enfermedades & los
tripulantes 6 ser conductoras de gérme-
nes morbosos 4 los puertos de su desti-
no, vigilando especialmente la persecu-
cion y destruccién de los roedores y
animales que puedan ser origen de pro-
pagacion de pestilencia.

Si se presentase a bordo un caso de
enfermedad contagiosa, dispondra el
aislamiento del enfermo, la desinfeccion
del buque y la destruccion de las ropas
y efectos que pudiera haberse contami-
nado.

Al presentarse una epidemia pediré
toda clase de auxilio al Capitan de la
nave, y en caso de que le fueran nega-
dos protestara debidamente, haciéndo-
le observar que el buque queda desde
aquel momento fuera de la ley, siendo
el Jefe del barco el responsable de todo
cuanto pueda suceder. :

De estas novedades procurara dar
aviso telegrafico al Gobierno desde el
primer punto de escala.

A la llegada al puerto presentara por
escrito una nota breve y concisa, en
que consigne bajo juramento si le costa
que en el puerto de salida 0 en las es-
calas existia 0 no alguna epidemia; si
ha tenido durante el viaje algin caso
sospechoso, sise ha podido ¢ no aislar-
le; si se ha hecho una buena desinfec-
cién de la nave, viajeros 6 tripulantes,
que deben pasar & lazareto aislado para
su observacion 6 asistencia médica, los
que puedan ser sometido ssencillamente
4 inspeccion, para que en vista de su
informe las Autoridades de Sanidad de
los puertos resuelvan lo mas proce-
dente.

Qada afio dirigird una Memoria con-
creta con cuantas observaciones le su-

giera su buen juicio 4 la Direccién ges
neral, y comunicara a la misma, valieu-
dose del telégrafo en caso necesario,
cuantas noticias de importancia pvedan
afectar 4 la salud publica,

Art, 66. Las . infracciones en los re-
glamentos y disposiciones de la policia
ganitaria seran castigadas con arreglo
4 las disposiciones vigentes, y ademas
llevaran consigo la suspensién tempo-
ral ¢ definitiva en el Cuerpo médico de
Sanidad ecivil,

Art. 67. En caso de enfermedad in-
fecciosa & bordo, la falta de denuncia 6
el abandono en la asistencia de los en-
fermos y en las pricticas de desinfec-

cién seran objeto de eXxpediente y de®

responsabilidad ante los Tribunales,

Art. 68. Elindividuo del Cuerpo que
por abandono U omisién diera lugar 4
que uno 6 mas enfermos contagiosos
desembarcaran en un puerto espafiol ¢
extranjero sin preveuirlo 4 las Autori-
dades, sufrird la pena correspondiente.

Art. 69, Los armadores y Capitanes
de los buques deben considerar al Médi-
co como Delegado de la Direccién gene-
ral de Sanidad, y le obedeceran en todo
lo que 4 higiene y sanidad se refiere. Si
el Médico les exigiera algo que 4 juicio
de los mismos fuera improcedente, se le
pedira que haga la deman !a por escri-
to, y si ésta no estuviera justificada, el
Médico sera personal y subsidiariamente
responsable de los perjuicios ocasiona-
dos, previo expediente por la Direccién
general de Sanidad é informe del Real
Consejo de Sanidad en pleno.

El Capitan del buque no estara obli-
gado &4 obedecer aquello que ponga en
gran compromiso el buque 6 la vida de
sus tripulantes.

Todas las reclamaciones se dirigiran
al Director general de Sanidad, que es
Jefe del Cuerpo médico de la Marina ci-
vil, por delegacion del Ministro de la
Gobernacion.

Art. 70. El Médico de Marina civil
muerto 4 bordo por contagio de pesti-
lencia declarada en el barco, sera con-
siderado como muerto en el desempefio
voluntario de su profesiéon en lugar epi-
demiado, para todas las ventajas ¢ in-
terpretaciones que puedan resultar fa-
vorables 4 su familia y herederos.

CAPITULO IV
Agentes Consulares.—Funciones
sanitarias.

Art. 71, Los Agentes consulares es-
paiioles procuraran investigar constan-
temente el estado sanitario de las' cir-
cunscripciones de su residencia, no sélo
en lo que se refiere alas pestilencias (cé-
lera, fiebre amarilla, peste), sino tam-
bien 4 las enfermedades infecciosas y
epidémicas comunes (viruela, ditteria,
tifus exautematico), y comunicaran
las novedades que en este sentido con-
sideren importantes & la Direccion ge-
neral de Sanidad, acompafidndolas de
los datos, informaciones y estadisticas
meédicas y demograficas oficiales que
puedan allegar.

También darin cuenta 4 dicho Cen-
tro de las variaciones que en la legis-
lacién sobre Sanidad é higiene acuer-
den las Autoridades del pais de su resi=
dencia.

Art. 72. Informarén al Gobierno de
las cuarentenas, prevenciones y medi-
das sanitarias que en su residencia y
circunscripciones se adopten respecto
4 las procedencias de los demds paises,
y por el procedimiento mas inmediato
que le sea posible, avisaran la presenta-
cidon de cualquier caso de enfermedad
psstilencial en tierra 6 4 bordo de los
barcos fondeados en los puertos de la lo-
calidad, expresando en todo caso las
relaciones mdas frecuentes del pais
con otros vecinos 6 remotos. También
daran cuenta de la desaparicion de la
epidemia & los veinte dias de ocurrido
el dltimo caso en la peste. & los quince
en la fiebre amarilla, y 4 los diezen el
colera.

Art. 73. Telegrafiarén al Gobierno
por el medio méas rapido posible, y 4 los
Jefes de estaciones sanitarias 4 las que
se dirijan los barcos, cuando, después
de salir éstos con patente limpia, hubie-
se ocurrido algun caso de epidemia ¢
epizootia antes de la llegada probable
de aquéllos.

Igualmente contestaran telegrafica-
mente las preguntas que con este objeto
se le dirijan por el Ministro de la Gober-
nacion, el Director general de Sanidad
v las Autoridades de puertos espafioles,

Art. 74. Llevaran, en t¢aso de pre=
sentacion de una epidemia en su distri-
to, una estadistica informativa, con el
mayor mUmero posible de datos, para
ilustrar las indagaciones del Gobierno
espafiol.

Art, 75, Extenderan los certificados
& que se refieren los articulos 93 y 95,
cuidandoque las informaciones por ellas
exigidas sean veridicas y lo més com-
pletas posibles. También visaran las pa-
tentes en los casos en que se les exija.

Art. 76. En los barcos que se diri-
jan a4 Espafia y exija su intervencion,
deberdn pedir y obtener la presentacion
de los documentos correspondientes, los
diplomas de los Médicos de & bordo, y
los certificados de los enfermos que ale-
guen no padecer enfermedades infec-
ciosas.

A los viajeros que vengan 4 Espafia
por tierra, como asf bien & los condue-
tores de ganados, cuando lo reclamen,
expedirdn certificados que acrediten el
estado de su salud, previo el pago
de los correspondientes derechos segin
tarifa. :

Art. 77. Enviaran 4 bordo, previa
peticion de los Capitanes y por cuenta
de ellos, Médicos que certifiquen del es-
tado de salud de los pasajeros en los
casos dudosos.

Art. 78. Informaran & los Capita=
nes de barco de las disposiciones sani=
tarias vigentes en Espafia que puedan
interesarles.

Art. 79. Intervendrdn la documen-
tacion de los expedientes relativos 4 la
traslacion 4 Espafia de los caddiveres
que procedan del pais de su residencia,
legalizando las certificaciones referen-
tes 4 la causa que produjo la muerte,
fecha en que tuvo lugar y operaciones
de embalsamamiento ¢ cremacién 4
que se sometio el cadaver en otro caso;
material del ataud, su estado y cuantos
datos estime necesarios y convenientes
para apreciar mejor los peligros que
pueda tener la traslacién.

Art. 80, Informaréan al Gobierno de
los servicios extraordinarios que les
hayan prestado las Autoridades locales
en el esclarecimiento de las cuestiones
sanitarias, :

Art. 81. Eun los puertos de nuestras
posesiones de Africa, desempeflaran las
funciones encomendadas & nuestros
Agentes consulares las Auroridades lo-
cales, de acuerdo con los funcionariss
sanitarios donde los hubiera.

A falta de Agentes consulares, de=
sempefiaran las funciones que & éstos
corresponden los de las naciones ami-
gas, y en su defecto, las Autoridades
gubernativas locales, previa invitacidn
que en debida forma se les haga.

CAPITULO V

Patentes.—Certificados consulares de
Sanidad.—Visados

Art. 82, Las patentes, cartas y cer-
tificados de Sanidad son' documeuntos
destinados & consignar el estado de sa-
lud del puerto y la ecircunscripcién sa-
nitaria de donde sale un barco, expe-
dicion 6 convoy.

Para los fines de este reglamento se
da el nombre de patentes & las expedi-
das en los puertos nacionales para los
barcos que, partiendo de ellos, empren-
den viajes 6 expediciones y no se hallen
exceptuados en el art. 89.

También se entiende para estos fines
como patente las cartas de salud y cer-

tificados traidos por barcos procedentas
de puerto extranjero, y en los que se
certifique acerca de los puntos que luego
se mencionan.

Art. 83. En las patentes debe con-
signarse, segiin modelo aprobado per
el Ministerio de la Gobernacion:

4) . El estado de salud del puerto de
salhda en el dia de ésta.

B) El de la tripulucion y los pasaje-
ros del buque.

C) El de los ganados y animales que
conduzean,

D) La naturaleza de la carga y el

lastre.

E) Las condiciones higiénicas del'
bique, expresando sige halla dotado de

Médieos, de personal sanitario y de
aparatos y medios de desinfeccion,

Los detalles de estos conceptos prifis
cipales se designaran en los epigrafes
del modelo referido.

Asimismo podran insertarse las oba
servaciones especiales que crean opors

tunas la Autoridad sanitaria del puerto,
el Médico de & bordo, el Capitan y los
Cénsules interesados en la expedicién,

Art. 84. Las patentes hacen refe
rencia especial 4 las relaciones mercun-
tiles y expediciones maritimas, partie
cularmente desde el punto de vista de
las enfermedades epidémicas pestilen-
ciales, entendiéndose por tales el cdlera,
la fiebre amarilla y la peste bubdnica ¢
levantina, segin queda dicho en el ar-

ticolo 3.° Las deméas enfermedudes epi- -

démicas, asi como epizootias, se con-
signaran en las observaciones, pero no
afectaran al calificativo de Ja clasifica-
cion de la patente. ;

Art. 85. Habra dos clases de paten=
tes: la limpia y la sucia. La patente
limpia certifica que en el puerto de ori-
gen y su circunscripcién sanitaria no
existen ni han existido quince dias an-
tes casos de célera, viente dias antes
casos de fiesbre amarilla y treinta dias
antes casos de peste levantina. La pa-
tente sucia significa que en los términos
autedichos han existido ¢ existen en el
dia de la salida casos de las referidas
pestilencias, El calificativo de sucia de-
berd ir seguido del nombre de la enfer-
dad que le justifiquo, diciéndose clara-
mente patente sucia por célera asidtico
por fiebre amarilla ¢ por peste levantina.

Art. 86. Se tratard como patente su-
cia, para los fines de este reglamento:
primero, la limpia extendida mas de
cuarenta y ocho horas antes de la sali-
da de la nave; segundo, la limpia de
origen que haya pasado por puertos
que se encuentren en las condiciones

asignadas & las sucias; tercero, toda

ofra que presente irregularidades, defi
ciencias 6 vaguedades que la hagan sos-
pechosa & juicio de la Autoridad sanitas
ria de! puerto.

El barco desprovisto indebidamente

de patente también recibira el trato de’
patente sucia, exigiendo responsabili--

dad al Capitdn.

Art. 87. Se expiden las patentes en
los puertos nacionales por la Autoridad
sanitaria, 6 por el Alcalde dande aqué-
lla no existiese, con arreglo al modelo
aprobado, en letra clara, sin abreviatu-
ras, correcciones ni raspaduras, y lle-
varan la firma y sello de la Autoridad
que la expide y la del Cénsul 6 Cénsa-
les que lo reclamen.

Las patentes de los buques extranje-
ros con destino 4 Espafia deben ser vi-
sadas por nuesfro Consul, y en su de-
fecto, por el de una nacién amiga desig-
nado de antemano, aunque estén exten=«
didas por la Aatoridad local.

El Capitian que no presente la paten-
te en el acto de la visita sanitaria, se-
r4 multado con arreglo al art. 215, en-
tregando un recibo del importe de la
multa al Capitan interesado.

(Se continuard.)
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